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2. SAM (466) av i pt

sam (205), sam (47); sam RejRozpr, BielKom, GliczKsiqz, BielSat (4), SkarJedn, SkarZyw (14),
NiemObr; sam : sam RejWiz (6:1), BielKron (15:2), Mgcz (198:10), GérnDworz (10:1), HistRzym
(1:1), BudBib (4:1), HistHel (1:1), BudNT (1:1), MWilkHist (1:2), StryjKron (7:1), CzechEp (3:2).
sam (442), sam (1).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

I. Przystowek zaimkowy miejsca (459) :

A. Wskazujgcy (183) :

1. W ujeciu statycznym (75) :

a. Tu, w miejscu, gdzie jestem; praesto Mgcz, hac, huc Calep; hic Vulg (46) : Abi [zia Valcha
K.m. nyegnyewal na nalch otho czolmi pana Vilyamowl(kyego ((am zadzyerzely przi [(obye do thich
czallow. LibLeg 11/155v, 11/9v; RejKup €5, 03v; my [am drzewa narabamy y [pus¢imy woda do
Ioppen/ a twoia praca bedzye odwies¢ do leruzalem. BielKron 77; mamy [am [wini¢ prosna boimy
(ie by nam nieporzudila od tego pukania z dzial. BielKron 311v, 140v, 275v; Mgcz 319b; GérnDworz
S6v; Skarfedn 110; iam osiero¢iala nie ielt: mam fam Marya matke Boza: mam wiele innych/ [...]
leplze mi to fam towarzyltwo. SkarZyw 198; mam ielzcze (4m dobry 4 pelny dzban dobrey gorzatki/
piymyz WerGosc 230; OStadnickim ta sam nowina ze do Wrocltawia przyiechal ActReg 90; boé wiere
lepszegoby sam rzadu potrzeba, niz iest et. ActReg 173, 48 [2 r.], 55, 60, 88, 97 (17); Calep 481b;
WyprPl B2; WujNT Act 16/28.

Z dodatkowym okolicznikiem miejsca (12): vzrzawlzy pyenyadze na wyerzchu woru rzekt bracyey
[woyey/ wrocony mi pyenyadze owo [am [a wworze HistJoz C3; LeovPrzep Gv; KochList nlb 3; TY
[pilz a ia fam na dworze KochPies 24; Wczora nowina przysta ze Xiaze Constanty vmart ktore®® sam
vDworu barzo zaluiag ActReg 171, 171 |2 r.].

~ Polgczenia: »sam u nas (u mnie)« (3): RejKup e4v; SkarZyw 389; 12 Wm chcesz wiedziec co sie
sam vnas dzieie tedy chwala Bogu wszytko spokoinie. ActReg 113.

»sam owedy« (1): Hac — Samtedy, owedy Calep 481b.

»sam tedy« (1): Calep 481b cf »sam owedy«.

»tu sam« (1): Ale kigo diabel meczy Tu (am iako mucha beczy RejJoz C5v. ~

b. Tam, w miejscu, o ktérym mowa (18) : RejKup v4v; LeszczRzecz A2v; kazal w.m. na obiad
prosi¢: [...] Ma [ie [dm z w.m. vzrze¢. GornDworz Pv; ktorzy [cudzoziemscy puszkarze| [ie tacno
dadza przenaiagé za pieniadze: vczyniwlzy zmowe z nieprzyiadielem/ [trzelaiac lifty w Zamek albo
do Mialtd/ daigc porozumienie przeciwney [tronie/ co fie [am dZieie. BielSpr 72v; SkarZyw 187; A
szkodaby tych sam roth lada iako zbywac ActReg 48, 48 [4 r.], 139, 144, 170; Wchodz z tryumfem
[do patacu]/ z radoscia/ Ciebie [Am v(lané Loze czeka OstrEpit A2v, A2v.

Z dodatkowym okolicznikiem miejsca (3): HistRzym 46; Coby sie¢ sam dzialo natym ziezdzie
Lwowskim wm MMPanu oznaimuie ActReg 48; ludzi [am w owey krainie do$¢ zywych/ Ktorzy

wiedza idko [praw pilnui¢ poczéiwych. CzahTr K.
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c. Towarzyszy wskazywaniu na miejsce, zwykle: tam, tj. troche dalej, rzadziej: tu, gdzie jestesmy [w
tym: w nawigzaniu do Matth 24/23 (8)] (11) : (did) Michal pyta czo z Mnichem czin¢ [/] (<) [...]
(did) Kryltus mu kazal na Lewiczg (—) Zlolcze y [= £°] [am podle drugych RejKup cc6v.

Polgczenia: »sam ... hajno« (1): yelli wam kto rzecze/ Awo [am Kry(tus/ albo hayno/ nye wyerziye
KromRozm IIl E.

»sam ... ondzie« (2): LeovPrzep G; iefli wam kto rzecze: owo [am albo ondzie ielt Chriltus/ nie
wierzéie mu. Wujjud 4.

stam ... sam« (4): KromRozm I F2; iz (ie tych oltatnich czalow mieli znales¢ zwodziciele zdradliwi/
[...] pokazuiacy im/ owo tu ielt Pan Chryltus/ ono tam/ owo [am kos¢iol: owo tam/ owo [am [fowo
Boze. ReszPrz 13; WujNT Yyyyy.

»tu ... same (3): KochFr 113; Tu psié pola/ a [am brzég Prulki zwoiowany. KochCz A3v; WujNT
104.

Wyrazenie: »sam dalej« (1): Tu bisidr/ tu koftery/ tu Wholkié zaponki/ Sam daléy pothatlasié
KochFr 113.

2. W ujeciu ruchowym (108) :

a. Tu, do tego miejsca, gdzie jestem, do mnie; huc Vulg, Mgcz, PolAnt, Calep, Cn; horsum Calep
(104): LibLeg 11/41; Atak kalcie [am przywielcz tego to winnego Rejjoz 12v, K4; RejKup b6, H; Leop
2.Reg 5/6; thu¢ moie namillze mielzkanie/ bo mi (am czelto wodza pigkne poczty/ zloto/ Srebro z
Wegier BielKron 427v, 86v, 94v; Mgcz 159b; ReszList 187; PudtFr 12; Acz sam nowina przyszla ze
iuz nieprzyiaciel [/] ten porazon ActReg 61, 127, 168; Calep 490b; otworzéie Rychlo: a4 Pangracza
(am iellize iest w domu Zawolaycie. CiekPotr 90.

Bez czasownika nadrzednego (2): Nuz fam wkupe Bra¢zya nally RejKup t4v; Sam do mnie, Dziewko
moja!l KochMon 24.

Z dodatkowym okolicznikiem miejsca (7): Niechze go iedno do nas (dm do Rusi [tawia PaprPan Ov;
Przyiechalem sam do Krakowa w wielki czwartek ActReg 169, 94.

~ Polgczenia: »sam do nas« (3): zebi nyemyelzkayacz sam do nas kylko ossob przyechalo LibLeg
11/107v, 8/25v; WujNT Luc 16/26.

»sam owedy« (1): Horsum, versus hunc locum — Sam owedy. Calep 489a. ~

cum imp (78): Lazarzu wynidzi fam z grobu [veni foras Vulg Ioann 11/43]. OpecZyw 68 [przektad
tego samego tekstu RejPos 353v, GrzegSm (3), WujNT Ioann 11/43]; Prziltep [ye fam nieboraku
RejKup cc7v, m6, bb3; Leop Ruth 4/1, Is 57/3; Me huc aspice, Patrz [am na mie¢. Mgcz 405b, 155d;
SienLek 95; RejAp 46v; HistRzym 43; RejPos 321v, Ooov; GrzegSm 8,9, 13; BudBib Ex 3/5, 1Is 57/3;
Nie mamy tu tylko piecioro chleba a dwie rybie. A on rzek!. przyniestie mi ie [am BudNT Matth
14/18; PaprPan E; Sam/ co zywo/ [am byway¢ie/ A pan(kié (prawy poznayéie KochPs 69; SkarZyw
187, 560; S¢iagni fam palec twoy/ 4 ogladay rece moie WujNT Ioann 20/27, loann 11/43, Apoc 4/1,
11/12; ale pozrzy [am na mie. CiekPotr 80; GostCast 28.

~ Frazy: »chodz, przydz (a. podz, a. [idz]) sam« = veni PolAnt, Vulg; accede a. procede a. veni
huc, eho tu, ehodum Mgcz; adeste Modrz [szyk zmienny] (29:8): BierEz C3; OpecZyw 18; HistJ6z
A2; RejRozpr C4v; Chodzcielz [am panowie golcie haiw na pokoy mato Rejjoz O5v, D6v, Gbv,
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K7v; RejKup 6, V, Cc; KrowObr 119v, 234; BibRadz Apoc 17/1; Adesdum paucis te volo, Choc
fam trzebami cie troche. Mgcz 429d, 43c, 44c, [100]d [2 r.], 482d; RejAp 88; rzeke temu idz/ tedy
poydzye: rzeke drugyemu przydz [am/ & tedy przydzye RejPos 45v; HistHel Cv; BudNT Act 7/34;
ModrzBaz 143; SkarZyw 142, 572, 589 [2 r.], 597; MWilkHist F3v, L2v; Alberte/ cho¢ fam ieno
WyprPl A3; KotakSzczesl B3; WujNT Apoc 17/1; SkarKaz 6b; Ale y to, y ine rzeczy rolpowiemdi
Wilzedlzy w dom, iedno (am podz. CiekPotr 83; [Ehodum ad me. Idzie(z (dm do mnie. TerentMatKe¢t
Ao6v, A4, Bv, B2, BS8].

»(po)daj sam« (11): Poday mi (am migcza [/] rychlo RejKup €5, i7v, k5v, m2v, m5v, r3; GérnDworz
P3 [2r.], T2v, T7; day go [am/ 4 ia go w imie lezula vkrzyzowanego zlecze. SkarZyw 454. ~

b. Troch¢ dalej od miejsca, gdzie jestem [cum imp] (1) : Idz fam Czarcze na [(tronie [lege: strone]
pre¢ RejKup z8v.

c. Tam, do miejsca, o ktorym mowa (3) :

Z dodatkowym okolicznikiem miejsca (2): Huc in medium agmen, Sam w pofrzdéd woyska. Huc in
urbem, Sam do mialtd. Mgcz 159b.

cum imp (1): bo ma [prawe Pan Bog zaltgpow/ w ziemi Chaldeyfkiey. Chodz¢ie [dam do niey od
oftatecznych kraiow ziemie Leop ler 50/26.

B. Nieokreslony [zawsze (z wyjgtkiem 2.b.a..) w szeregu: »(i, to, ani, a(l)bo) tam i (to, ani, a(l)bo)
sam« [w tym: »tam, same« (1)] [szyk 247:2] (249) oraz w przeciwstawieniach: »tam, tu ... sam« (10)]
(276) :

1. Bez punktu odniesienia; huc (atque, et) illuc HistAl, Mgcz, PolAnt, Modrz, Calag, Cn; hac illac
Mgcz, Calag, Cn; hinc (et) inde HistAl, Modrz; huc illucque HistAl (120) :

a. W ujeciu statycznym: w réoznych miejscach, gdzieniegdzie, tu i éwdzie; diverse Mqgcz, Cn; passim
Mgcz (18) : FalZiot V 10; lako gdy wiele [wiec [polem beda, wietlze [wiatlo podawaia niz gdi [(toia
iedna tam druga [am. GlabGad B5v, L5v; iz duch S. Apoftolom nye tam y [am rolproffonym/ ale
w yednym domye zgromadzonym dan yelt KromRozm III E6v; Krol Boleltaw [...] vderzyl na nie
z[woim malym ludem/ przerazaigc ich vify y tam y (dm/ rozpedzil ie BielKron 351; Miniatus liber,
Xiegi ktore [3 y tam y [Am czerwonym pilfmem/ to ielt rubrika pomazane. Mgcz 222d, 42b, 136d,
336d, 414d, 488a; RejPos 261; BielSat B4; ielzcze cudnieylze [srebro] bedzie y zacnieylze/ kiedy go
y tam y [am przyzlodi. RejZwierc 21v; BielSpr 45v; BudBib 3.Reg 20/41; dla czego im [krolom] tez
na [tronie bedacym/ trzeba tam y [am mie¢ [urrogatow/ namialtkow CzechEp 329; BielRozm 14;
[poki ielt czas/ trzeba [ie nam obaczy¢; po [mierci/ albo tam/ albo (am [tj. albo w niebie, albo w
piekle]/ na wieki. HerbOdpow B8 ].

b. W ujeciu ruchowym: po réznych miejscach, z miejsca na miejsce (102) : BierRozm 23; A Alexander
y tam y [am [ie przeiezdzaiac/ rycerze [woie polilal HistAl H7, M2v, M6; Ut tuto ab hostium cursu
etiam singuli commeare possent, Aby mogli bezpiecznie y tam y [am ys¢ y wracac [ie/ wedrowac.
Mgcz 217a; Opithocomae, populus Euboeae, Ktéry fie dlugo y tam y (am powloczil. Mgcz 266a,
74b [2r.], 108b, 151d, 203c, 217a (15); SienLek 189; iako plzczola lataigc to tdm to [Am z rozmaitych
kwiatkow miod zbiera/ thak thez [...] GornDworz E6v; RejPos 241; Nie trudzac [ie tam y [am w tey
zelzley [taros¢i/ Lepiey na mieylcu liedzac vzywac wezelnosci. HistLan C4v, C2v, E4v; BudBib Eccli
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9/7; HistHel C2v; ModrzBaz 54v; Calag 281b; Nolzac [ye to tam/ to [am: dzi§ w téy dZiedzinie/ Iutro
namiot [woy [tawiac w in(zéy krainie KochPs 157; SzczesCie zas ktore y tam y [am lata¢ zwyklo/ Od
Rusi do Polakow zdradnym (krzydtem zniklo. StryjKron 230; A tym czallem [Sofohub| z woylkiem
y tam y [am chodzil/ czyniac [zkody Xieltwu Litew(kiemu StryjKron 737, 517; NiemObr 95.

Z dodatkowym okolicznikiem miejsca [w tym: po czym (13)] (14): Bowiem one [ptaki] [a w
vltawicznim ruchaniu, tam y (am po powietrzu [ie mielzaigc. GlabGad D5v; RejKup t2; ktore [konie]
wzyawlly [(ie yely z wozem vcyekal po vlicy myedzy dwory y tham y (am GliczKsigz Iv; BielKron
465; Fluctuatus, Ten ktory f(ie y tam y [Am po wodzie natutat. Mgcz 131d, 104d, 161c, 505d, 506¢;
OrzQuin F4v; Nawigcey (ie Bednarze w golpodach trybuia/ Przeto czeflto po Migsciech [/] tam y [am
wedruia. BielSat C2v [idem BielRozm |; StryjKron 270; kogo napomina [...] mowiac: Profz¢ bracia
iako przychodniow y pielgrzymow etc. Zali nie wiernych tam y [am [i¢ tulaigcych na Swiecie/ dla
oczyzny zgotowaney w niebie CzechEp 60; BielRozm 19.

Zwrot: »(i) tam i sam (na)tulal sie, tulajacy sie, blakac sie, blakajacy sie« = huc et illuc discurrere
HistAl; multivagus, palans, palari Mqcz [szyk zmienny] (9:3:2:2): ofltatek Rufi/ [...] tam y [am [ie
tutaigcz od glodu pogineli MiechGlab 4; RejKup t2; HistAl I; BielKron 406; Omnivagus, I tam y [am
(ie blakayacy. Mgcz 263d, 131d, 236¢, [274]c [2 r.]; OrzQuin F4v; BiatKat 121; CzechRozm 97; Tegoz
roku Ottoman [...]/ dla przewazney Rycer(kiey dzielnos¢i od Turkow na ten czas [ie w Aziey y [am y
tam tulaigcych/ [...] Carzem Tureckim byl wybrany StryjKron 375, 290; CzechEp 60; ReszHoz 131.

Szereg: »tam i sam na wsze strony« (1): Podobno [to] ielt przygodam morza burzliwego. Kto fie w
nim y tam y ([am na wize (trony chwieie/ A gdzye przypas¢ do brzegu nie pewney nadzyeie. RejWiz 3.

Przen (niektore uzycia mogqg wywodzic si¢ od podstawy wyrazajgcej ruch) (41) : Alekto wiecz tam
y [am pomielza (we [prawy Zda [ie [obie by¢ chytrym a on blazen prawy RejJoz L7; KromRozm
III G2; SeklPies 19v; Abowiem gdy wiele s kazdey nauki doltapi¢ chca/ tedy [i¢ w ieden czas
rozmaitego vczenia vezam/ tedy [ie ras [am drugieras tam wciepiaia: ras okoto iednego ze wlzyltkiey
(ie chudi [przotku obieraia: 4 mato poczytaw(zy ie odrzuczaia KwiatKsigz L; Badzcie dobrey mysli
Lacedemonowie dzi§ bedziem w piekle na wieczerzi/ To yelt bedzie albo tam albo fam albo zysk
albo [trata. Mgcz 350d, 491d; RejPos 306; Iuz y tam y [am macam/ na [zpiegi nakladam/ Ktoby mie
dzi$ ratowal/ [woia dobra rada. BielSat G3; Patrz iakoc¢ [ie y tam y (am kreca/ od [zczerey prawdy
odltapiwlzy. WujJud 246; CzechEp *2v, 198; BielSen 17; To tak o kazdéy rzeczy musi [ie klulaé
czytelnik z mysla (wa, tuldiac fie tam y (am [tj. po réznych rozdziatach statutu] by [zalony w Kanikute.
SarnStat *6; A naldg [tj. zwyczaj (ludzi stanowigcych prawo)] tak; porwal, v tego, owego, To tam,
to (am, przeniesC [ie, vrwal y z poboru. CiekPotr 79.

a) O niepewnosci, braku decyzji lub zmiennych decyzjach (21) : Czlowiek bywa my(laczy wiele/ y
tam y [am [ie blakaieczy/ boiazliwy/ nielmialy/ [...] FalZiol V 51v; Abylmy [...] nie byli miotani
tham y (am leda wiatrem nauki BibRadz Eph 4/14; Mgcz 230b; RejPosRozpr b4, ¢; ModrzBaz 27;
gdzie vimylly obywatelow miedzy foba [a y tam y [dm wahaiace [(ie rozroznione/ y do iednego celu
niezmierzaiace. Phil B2.

Fraza: »ani mie (a. go) tam, ani (mie) sam« = nie wie(m), co zrobic; haereo, pendeo (animi) Mqcz

(7): Tenere auribus lupum, proverbium, Za vizy wilka trzimac/ to yelt nie wiedzie¢ czego [ie yac/
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ani mie tam/ ani mie [dAm. Mgcz 446a, 21a, 152a, 200b, 288a [2 r.]; Stuchayze czym tu Pan [rodze
grozi temu omylnikowi 4 themu letniemu kthory f(ie zawielza w watpliwolciach [woich/ a iz go ani
tam ani (am RejAp 43.

Zwrot: »i tam i sam chwial (a. pochwiewac) sie« [szyk zmienny] (7): Francilzku/ przécz Sie tak
zmylla wodzilz? przécz Si¢ i tam i [am chfieie(z? MurzHist Mv, Q2; MurzNT 191 marg; Rychlo

potym Albrecht vmarl zoltawiwlzy zone brzemienna. Wegrowie chwieigc [ie y tham y fam/ poflali

do Krola Polfkiego Wtadziltdwa polty [woie BielKron 388v, 389v; BielSat H2; RejPosWstaw [1437).

b) O zmiennych sytuacjach (6) : cz¢lthokro¢ z bogactw w vboltwo/ z welela w (methek/ z wyloko(Ci
na nisko¢ y tam y [am [ie przemieniamy [et e contrario variamur| HistAl C5.

Zuwrot: »(i, to) tam i (to) sam chwia¢ sie, kolysa sie« [szyk zmienny| (4:1): BielKom B2; ktora
[wegierska ziemia] [ie dziwnie kotylala y tam y (dm w dziwnych przygodach BielKron 299; BielSat
G; To woylko teraz/ owo za$§ moc wzyelo. [...] Wizytek [ie zaltep to tam to [am chwieie. KochSz
B3; BielSen 14.

2. W stosunku do okreslonego punktu lub strony (156) :

a. W ujeciu statycznym: z ktorej strony; hinc (et) inde PolAnt (17) :

a. Z jednej strony ... z drugiej strony (2) : rozmierzyl przodek przylionka na piaci tokiet tam/ 4 na
piaci tok¢i [am [in longitudine ... in latitudine] BibRadz Ez 40/48, Ez 40/41.

B. Z obu stron, po obu stronach (6) : Z tad oddzielony bedzZie plac na Swiete mieylce/ piec [et lalk
tham y (am na cztery [trony wizedy w okrag BibRadz Ez 45/2; A Kliazediu tam y [am wydzieli¢ie
podle mieylca swiethego BibRadz Ez 45/7, Ez 40/34, 37, 48; iz ielli [podkiem [tj. odbytem| chcelz
ztégo [tj. jadu] pozby¢/ musilz rozdzke ku mielzlzemu koncu (krobaé: a iefli chcelz wierzchem [4.
przez wymioty| zby¢/ ku éienlzému koficu rézge (krob: cheelfzli théz obiemé koficoma zby¢/ fkrob
rézge y tam y [am. SienLek 157v.

v. O linii kretej, odchyleniu od prostej (5) : Flexuosa et obliqua via, Krziwa y tam y (am (ie wiyaca
dréga. Mgcez 256¢, 459b, 505d.

Przen (2) : Saltuatim scribere, Wskok pifa¢/ To yelt nierzadnie/ y tdm y [am wyltepowac. Mgcz
365b, 395d.

8. geom. Naprzeciwlegle (4) : kiedy [...] na tdkowé dwie Linié przyydzie Linea prolta/ tedy dwa a
dwa katy ktoré [ye y tam y [dm przektadaia/ beda rowné ieden drugiemu. GrzepGeom E2, E2, E3, Qv.

b. W ujeciu ruchowym: w ktérg strone; huc (atque, et) illuc Vulg, PolAnt, Mgcz, Calep, Cn; hinc
(atque) illinc Calep, Cn (123) :

a. Na drugg strong (2) :

Wyrazenie: »sam na druga (a. insza) strone« (2): A dla tego to Miernicy zowa Przektadanim: bo ta
(ztuka Klina od¢igta ma by¢ [am na in(zg (trone przelozéna GrzepGeom K2v; (did) PANNA WTORA.
(=) GDy [ie obracam [am na druga [tron¢/ Y tam vbacze dziwné [prawy oné/ Oboietnégo [czeséia
slifkié progi GostCast 69.

B. W rozne strony, w roznych kierunkach; in diversas partes Mgqcz, Calep; in diversum Mgcz;
diversa in loca Calep (85) : OpecZyw 40v; ma matka onego dzieciecia palczem nacifka¢ na dzialla,

na Czelultki/ pomykaigcz palczem y tam y [am/ aby ona wodnol¢ [lona wyptynela FalZiol V 38, V
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31v; Oczy nie vitawicne ale tam y [am [ie wierczace znamio(nuja) nie [tatek/ plote GlabGad N6v,
12; WrébZolt E5v; HistAl B; po okrutnem morzu rolpaczy ptywdm/ i waty mie i tam i fam mieca.
MurzHist E4v; RejWiz 25v, 132, 171; y powiazal ie [liszki] (iedn¢ zdruga) za ogony/ & w posrzodku
v ogonow przywiazal pochodnie/ ktore zapaliwlzy rozegnal zeby y tam y [dm roznie biezaly. Leop
Iudic 15/5, *B4v, Ex 2/12; BibRadz Gen 8/3, Eccli 9/7; BielKron 303, 390, 441v; Cursant huc
atque illuc, Y tdm y (am biegaya/ Wlzedzie ych pelno. Mgcz 73d; Emissarius, Buttel/ mieylcki
parobek/ ktérego y tam y (am [lia Mgcz 226b, 74b [3 r.], 96a, c, 104d, 107b (26); SienLek 168v,
170; S tego tedy narodu [tj. stowianskiego] kiedy iedni tdm/ drudzy (am/ (iedlifkd [we przenie(li/
[...] GornDworz ¥4v, S4v, Zv; GrzepGeom Bv; Bes przefltanku ze wizyltkich dzial (trzela¢ okolo/ S
tytu/ s przodku tam y fam/ podawaiaé czoto. BielSat Nv; GrzegSm 26; KochMon 35; Strum B3v;
KochPs 40; SkarZyw 121; MWilkHist K3; StryjKron 255, 442; CzechEp 269; biate/ czarne konie/
Wala fie prawie na obiedwie [tronie. Pofpotu z draby lieka y Fenricha/ Tego tu wloka/ fam owego
Mnicha. KochSz B3v, B; WerGosc 231; BielSjem 36; PudtFr 72; iako proch ktory wicher z Ziemie
wzbudzi/ po powietrzu tam y [am predko (i rozwieie ArtKanc P20v; Calep 234b, 322b, 325b, 343b,
360a, 496b [2 r.]; Te [tj. iskre] wiatr/ tam y (am miece GrabowSet Lv; OrzJan 64, 78; LatHar [+9]v;
Twarz mieni/ placze/ wzdycha/ tam [am poltepuie. GornTroas 44; WujNT Iudae 12; SiebRozmysl
[Ad]v, H2; GostCast 40; KlonWor 4.

Przen: Réznym osobom (1) : Y tam y fam winienes da¢ Niechczes ly (ie wbladzie tula¢. RejKup 17.

v. W dwie przeciwne strony (1) : y rozftapily fi¢ [wody] y tdm y [am/ ze przelzli oba [uchem.
BudBib 4.Reg 2/8.

8. Tam i z powrotem; w obie strony; ultro citroque Mgcz, Calep, Cn; sursum (ac) deorsum Mgcz,
Cn; ultra citraque Mgcz; iterum atque iterum Calep; hinc inde JanStat (24) : dalylczye w.C.m. lylth
nalchem poflom dobrowolnye abi dobrowolnye przeyachaly przelz zyemye walchey Krolyew(kyey
mczi miy tham y sam. LibLeg 11/154; BibRadz 1 3a marg, 3.Reg 18/45; Epibades, Lodzi albo promy
na ktérych ludzie y tam y (am przes rzeke przewoza. Mgcz 106b; Fluxus et Refluxus, Cieczenie wody
tam y za$ wracanie (ie [am. Mqgcz 132b, 74b, 75a [2 r.], 104b, 134a, 217a (13); Owa kmie¢ glupi/
mnimal/ aby owa czes¢ puzana/ kthora (ie/ y tam/ y [am pomyka/ w garto wchodzita. GornDworz
P4v; KlonZal C4; Calep 200b, 221b; pieniedzy bedzie potrzeba: tak na Podwode [...]/ idko né [trawe
tam y [am. SarnStat 974, 1236 |2 r.|; KlonFlis F; [Jezdzilichmy z gospodarzem mile na odpust,
formanowi dalem i tam, i sam gr 12 GebMemor 156].

e. W przéd i w tyl lub na boki (11) : OpecZyw 110; A tak iako cielzki a glinialtégo ciata/ wélaiatz fie

ij tam ij fam/ mlodzientza chorégo a mdtégo tatwie vdlawit ij vimorzyt. ForCnR E2; V ko®® glowa ielt
wartogtowa, to ielt tam y fam predko obrotna, taki bywa [(zalony plotka GlabGad M7, P7v; RejWiz
167; wrzudili mu [sw. Markowi] powroz na [zyie/ targali go tham y [am az vmarl BielKron 143v;
Indiversum curvari, Przegiba¢ albo chlufta¢ foba y tam y fam. Mgcz 75b, 161c; famo [i¢ ono drzewo
tam y fam chwia¢ poczeto/ y famo cudownie vpadto SkarZyw 517; Calep 983b, 1106b.

c. O ruchu obrotowym (6) : I tam y [am [= z boku na bok a. na wznak lub na plecy] przéwraczaia

Wreku wnogach pull maczaia. RejKup c2; Biezy wiatr ku poludniu/ y zalie biezy kotem ku pulnocy/
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a obracaiac [i¢ y tam y [am/ wraca (i¢ z kad wylzed}. BibRadz Eccle 1/6; Versatio, Obieranie [ie s
czym y tam y [am obracanie. Mqgcz 486d, 483c, 487¢; Torto — Itam ifam krece. Calep 1074b.

*% Bez wystarczajgcego kontekstu (10) : BartBydg 241b; Palatim, id est, passim, Wizedzie y tam y
fam. Mgcz [274]c; Quoquoversum sive quoquoversus adverbium ad locum, Y tam y (am/ ze wlzad/
y z tey [trony y z owey. Mgcz 344c, 282d, 404b, 473c, 476d, 501c; Ultro — Tam y (am, i tu y ogdzie
[/]. Calep 1133b, 441a.

I1. Partykuta wzmacniajgca imp (6) : A day fdam dwye na tek/ yako Stanczyk mowi. KromRozm I
A3v; A tak na czas odeydzwa [dm na pokoy mato RejWiz 85v, 20v; Concedamus huc, Vitgpmy [dm
troche na [trone. Mgcz 45a; Nie tak¢i graig/ bracie/ miedzy pany. Wro¢ mi (am Bébe [tj. krolowg
szachowq|: czekay/ 4z ia poyde KochSz B2; WyprPI B.

*%% Dybium (1) : [Pismo Sw. zakazuje matzeristw miedzy bliskimi krewnymi] Nie tak daleko zakazuie
krewnosci, ale potym zalozono, aze do czwartégo [topnia: A to dla tego pomkniono, aby (am blizéy
do vitawy Bozéy nie pomyslali ludzie SarnStat 600.

KW
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